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Miisaid et-Tayyar’in Kur’an’1 Tefsir Etme
Metotlar1 Baglaminda Miilk Saresi Tefsiri

Lokman BEDIR! Biisranur KAYANOGLU?

Ozet

[slam’m ilk doénemlerinden itibaren Kur’an-1 Kerim’in anlasilmasi ve
yorumlanmasina yonelik yogun ilmi faaliyetler yiriitiilmiistiir. Zira Kur’an
ayetlerinin tamami ilk muhataplar nezdinde ayni agiklik diizeyinde anlagilmamas,
bazi ayetlerin a¢iklanmaya ihtiyag duydugu goriilmiistiir. Kur’an’in ilk miifessiri
olan Hz. Peygamber, vahyin anlasilmasi noktasinda temel merci olmus; onun
ardindan sahabe, tabilin ve tebeu’t-tabiin nesilleri de Kur’an’in yorumlanmasina
katki saglamistir. Zamanla Islami ilimlerin gelismesi, farkli yorumlarin ortaya
cikmasi ve ihtilafli meselelerin ¢ogalmasi, tefsir faaliyetlerinde belirli usul ve
yontemlerin tesekkiil etmesini gerekli kilmistir. Bu siirecte kaleme alinan tefsir
ustlii eserlerinde Kur’an’in Kur’an’la, siinnetle, selef kavliyle, Arap diliyle ve
Israiliyat yoluyla tefsiri gibi temel yorum yontemleri ele alinmistir. Bu calisma,
Miisaid b. Siileyman et-Tayyar’in et-Tahrir fi Usili’t-Tefsir adli eserinde
sistemlestirdigi tefsir yontemlerini esas alarak Miilk sfresinin Ibn Kesir ve
Elmalili Muhammed Hamdi Yazir tefsirlerinde hangi yontemler ¢er¢evesinde
yorumlandigini tespit etmeyi amacglamaktadir.

Anahtar kelimeler: Tefsir Usilii, Kur’an, Miilk Sdresi, Miisaid et-Tayyar,
Tefsir Kaynaklari

"' Dr. Ogr. Uyesi Bilecik Seyh Edebali Universitesi Islami Ilimler Fakiiltesi, Temel Islam Bilimleri Boliimii,
Kur’an-1 Kerim Okuma ve Kiraat Anabilim Dali, Bilecik, Tiirkiye, 0000-0002-7735-5171, ror.org/00dzfx204,
lokman.bedir@bilecik.edu.tr

2 Bilecik Seyh Edebali Universitesi Temel islam Bilimleri Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Ogrencisi, 0009-
0002-7930-093X, ror.org/00dzfx204, busranurkayanoglu@gmail.com
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Miisaid et-Tayyar’s Interpretation Of Sura Mulk In The Context Of
Methods Of Explanation Of The Qur'an

Abstract

Since the early periods of Islam, extensive scholarly efforts have been
undertaken to understand and interpret the Qur’an. This is because not all
Qur’anic verses were equally clear to their first recipients, and some verses
required further explanation. As the first interpreter of the Qur’an, the Prophet
Muhammad served as the primary authority in explaining revelation. After him,
the generations of the Companions (Sahabah), the Successors (Tabi tn), and the
Successors of the Successors (Taba“ al-Tabin) contributed significantly to the
interpretation of the Qur’an. Over time, the expansion of Islamic sciences, the
emergence of diverse interpretations, and the increase in disputed issues
necessitated the development of specific principles and methodologies for
Qur’anic exegesis. Consequently, numerous works on the methodology of tafsir
were produced, addressing major interpretive methods such as interpreting the
Qur’an through the Qur’an itself, through the Sunnah, through the statements of
the salaf, through the Arabic language, and through Isra’1liyyat traditions. This
study aims to identify and examine the exegetical methods systematized by
Miisaid b. Siileyman et-Tayyar in his work al-Tahrir fi Usil al-Tafsir within the
context of Siirat al-Mulk, particularly as reflected in the tafsirs of Ibn Kesir and
Elmalili Muhammed Hamdi Yazir.

Key Words: Method of Tafsir, Quran, Surah Al-Mulk, Musaid al- Tayyar,
Tafsir Sources
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Giris

Islam ilim geleneginde Kur’an’m anlasilmasi ve yorumlanmasi biiyiik dnem
tasimis, bu dogrultuda ilk donemlerden itibaren tefsir faaliyetleri sistemli bir
sekilde gelismistir. Kur’an ayetlerinin anlasilmasinda ortaya c¢ikan farkli
yorumlar ve i1lmi ihtiyaglar, zamanla tefsir faaliyetlerinin belirli usul ve kaynaklar
cercevesinde ele alinmasimi gerekli kilmistir. Bu sliregte kaleme alinan tefsir
ustlii eserlerinde, miifessirin basvurmasi gereken temel kaynaklar tizerinde
durulmus; Kur’an’in Kur’an’la, siinnetle, selef kavliyle, Arap diliyle ve yer yer
Israiliyat rivayetleriyle tefsiri klasik tefsir geleneginin baslica yorum ydntemleri
arasinda degerlendirilmistir.

Tefsir kaynaklarinmi sistematik bigimde ele alan ¢agdas arastirmacilardan biri
de Miisaid b. Siileyman et-Tayyar’dir. Miuellif, et-Tahrir fi Usiili’t-Tefsir adl
eserinde tefsir kaynaklarini bes temel baslik altinda incelemis; bu basliklar alt
kategorilere ayirarak ¢esitli ornekler iizerinden aciklamistir. Ozellikle Israiliyat’
tefsir kaynaklari arasinda degerlendirmesi, literatiirde tartisma konusu olmustur.

Bu ¢alisma, et-Tayyar’in s6z konusu tasnifini esas alarak Miilk siresinin
tefsirinde bu kaynaklarin nasil kullanildi§in1 incelemeyi amacglamaktadir. Bu
baglamda Ibn Kesir ve Elmalili Muhammed Hamdi Yazir’in tefsirleri mukayeseli
olarak ele almacaktir. Ibn Kesir’in rivayet agirhikli yaklasimi ile Elmalili’nin
dirayet yonii 6ne ¢ikan yorum anlayisi, tefsir kaynaklarinin kullanim bigimlerini
karsilastirmali olarak degerlendirmeye imkan saglamaktadir. Bdylece et-
Tayyar’in teorik tasnifinin klasik ve modern tefsir literatiiriindeki
uygulanabilirligi somut 6rnekler lizerinden ortaya konulmaya caligilacaktir.

Ulasilabilen ¢aligmalar incelendiginde, Kur’an’in Kur’an’la tefsiri veya dil ile
tefsiri gibi belirli basliklara odaklanan arastirmalarin bulundugu goriilmektedir.
Ancak et-Tayyar’in tefsir kaynaklari tasnifini esas alarak bu yontemleri belirli bir
stire ve iki farkl tefsir cercevesinde mukayeseli bicimde inceleyen caligmalarin
smirli oldugu anlasilmaktadir. Bu yoniiyle calisma, tefsir kaynaklarmin
uygulamadaki goriinlimiinii  biitiinciil bir perspektifle degerlendirmeyi
hedeflemektedir.

1. Temel Kavramlar

1.1. Tefsir

Tefsir kelimesi & (fesera) kokiinden tiiremis “Ja& (tef’il) vezninde bir
mastardir. Sozliikte “bir seyi agiklamak, ortaya ¢ikarmak, beyan etmek, kelime
veya sozdeki kapalilig1 gidermek™ gibi anlamlara gelmektedir.

3 Abdulhamit Binigik, “Tefsir”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Erisim 19.05.2024)

475



Istilahi olarak ise tefsirin birgok tanimi olmakla birlikte, Kur’an-1 Kerim’in
lafizlarindan kastedilen manalarin, durumlarin neler oldugunu aciklayan ve
ondan hiikiimler ¢ikaran ilimdir* seklinde tanimlanmaktadur.

1.2. Tefsir Usilii

Usil “as/” kelimesinin ¢oguludur. Sozliikte “asl” kelimesi temel, kok, kaynak,
kaide, bir seyin esas1, dayanagi gibi anlamlara gelmektedir.’ Yine ustl “bir seyin
kendisine bina edildigi sey. Bir seyin koki, varligi kendisine dayanan esasi,
{istiine yiikseldigi veya iizerinde yetistigi temelidir.”

Kisacas1 Tefsir ushliinii, “Kur’an lafizlarinin anlagilmas1 amaciyla bazi
yontem ve esaslarin belirlenmesine ve belirlenen bu yontem ve esaslar tizerinden
Kur’an-1 Kerim ayetlerinin tefsir edilmesine fayda saglayan ilim” olarak
tanimlamak miimkiindiir.

Miisaid bin Siileyman et-Tayyar’a gore ise tefsir ve tefsir usuliiniin tanimlari
Ozetle su seckildedir: Istilahi olarak tefsir, Kur’an-1 Kerim’in manalarini
aciklamak demektir. Tefsir ustlii ise, miifessirin Kur’an’in manalarini agiklarken
ve tefsirdeki ihtilaflar1 ¢dziimlerken dayandigi ilmi esaslar/temellerdir.’

2. Miisaid et-Tayyar’in Kur’an’1 Tefsir Etme Kaynaklar

Miisaid b. Siileyman et-Tayyar, et-Tahrir fi Usiili’t-Tefsir adl1 eserinin ikinci
boliimiinde “tefsirin kaynaklar1” meselesini ele almakta ve miifessirin Kur’an’1
yorumlarken basvurdugu temel yontemleri incelemektedir. Miiellif, tefsir
kaynaklarmi bes ana basglik altinda degerlendirmektedir. Bunlar; Kur’an’in
Kur’an’la, siinnetle, selef kavliyle, Israiliyat ile ve Arap diliyle tefsiridir. et-
Tayyar, bahsi gegen kaynaklari yalnizca ana bagliklar halinde ele almakla
yetinmemis, her birini kendi icerisinde alt kategorilere ayirarak cesitli 6rneklerle
aciklamistir. Bu caligmada ise et-Tayyar’in ortaya koydugu tasnif esas alinarak,
ilgili yontemlerin Miilk stiresinin tefsirinde nasil kullan1ldig1 incelenecektir.

2.1. Kur’an’in Kur’an ile Tefsiri

Miisaid b. Siileyman et-Tayyar, Kur’an’in Kur’an’la tefsirini, lizerinde ittifak
edilen en temel tefsir kaynaklarindan biri olarak degerlendirmektedir. Kur’an’in
Kur’an’la tefsiri yontemi, Hz. Peygamber’den itibaren sahabe, tabilin ve sonraki
donem miifessirleri tarafindan yaygin bicimde kullanilan temel yorum

4 Bedriiddir_l Muhammed b. Abdil_léh b. Bahadir ez-Zerkesi, el-Burhan fi ‘ultimi’l-Kur’an, thk. Muhammed
Ebii’l-Fadl Ibrahim (Beyrut: Daru Ihyai Kiitiibi’l-*Arabiyye, 1957), 1/13.

5 Ahmet Ozel, “Asil”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi ( Erisim 19.05.2024)

6 Zebidi, Tacu’l-‘aris, “asl”, 27/447; Tbrahim Mustafa vd., Mu‘cemu’l-vesit, “asl”, (b.y.: Daru’d-Da’va, ts.),
1/20.

7 Miisaid et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usul’i-t 'Tefsir, (Cidde: Imam Satibi Enstitiisii, 2017), 15-17.
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yontemlerinden biri olmustur. Bu yoniiyle bahsi gecen yontem, klasik tefsir
literatiliriiniin en 6nemli basvuru kaynaklar1 arasinda yer almaktadir. Miellife
gore bir miifessirin, Kur’an’dan hareket etmeksizin Kur’an’i tefsir etmesi
miimkiin degildir.® et-Tayyar, Kur’dn’in Kur’an’la tefsirini “Kur’an ayetlerinin
anlamin1 baska bir ayetin delaletiyle agiklamak™ seklinde tanimlamaktadir.’ )
) Bu yonteme 61‘1’161( olarak En‘am sfresinin 82. dyeti zikredilebilir: a3 ) sl U"?M
G5 ah 5 GaY) s aul ol 230V s “Fnanip da imanlarina herhangi bir zuliim
bulastirmayanlar var ya, iste giiven onlarindir ve onlar dogru yolu bulanlardir.”
Bu ayette gegen “zuliim” kavraminin anlami ilk bakista kapali goriinmektedir.
Ancak kapalilik, Kur’an’in bagka bir ayeti araciligiyla agikliga kavusmaktadir.
Nitekim Lokman slresinin 13. dyetinde yer alan adae elU 53l &) “Siiphesiz sirk
buiyiik bir zuliimdiir” ifadesi, En‘am saresindeki “zuliim” kelimesinin sirk
anlaminda kullanildigin1 gostermektedir. Bu sebeple miifessirler, ilgili ayette
gecen zuliim kavramini girk olarak yorumlamislardir.

2.1.1. Kur’an’mn Kur’an’la Tefsirinin Cesitleri

Miisaid b. Siileyman et-Tayyar, Kur’an’in Kur’an’la tefsirini kendi igerisinde
lic ana baslik altinda ele almaktadir. Bununla birlikte miiellif, konuyu yalnizca bu
basliklarla sinirlandirmamais; farkli yonlerden degerlendirerek gesitli 6rnekler ve
aciklamalarla meseleyi detaylandirmistir. et-Tayyar’in zikrettigi bu basliklar su
sekildedir:

a) Miisaid b. Siileyman et-Tayyar’in zikrettigi basliklardan ilki, bir ayette yer
alan lafzin anlaminin baska bir Ayette gecen lafiz aracilifiyla aciklanmasidir. '
Miiellife gore bir lafzin anlaminda kapalilik bulunmasi halinde, Kur’an’da gecen
aynt veya benzer lafizlar dikkate alinarak ilgili kelimenin anlami agikhiga
kavusturulmalidir. Bu yonteme Ornek olarak Saffat slresinin 22. ayeti
zikredilebilir: &5 158 by 2205505 1salls Gl 155580 “Zulmedenleri, onlarin
eslerini ve taptiklar seyleri toplayn...”"" Ayette gecen “ezvac” kelimesinin
hangi anlamda kullanildigi konusunda miifessirler farkli degerlendirmelerde
bulunmuslardir. Burada lafzin anlamim1 agiklamak amaciyla bazi miifessirler,
Vakia stiresinin 7-10. ayetlerinde gecen aymi kelimeden hareketle ilgili ayeti
yorumlamiglardir. Buna gore burada “ezvac” kelimesinin yalnizca “esler”
anlaminda degil, ayni zamanda ‘“aynm1i gruba mensup olanlar, dostlar ve
arkadaslar” anlaminda kullanildig: ifade edilmistir.

8 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili't-Tefsir, 42.
? etTayyar, et-Tahrir Fi Usili't-Tefsir, 42.
10 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili’t-Tefsir, 44.
' Saffat 37/22.
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b) Miisaid b. Siileyman et-Tayyar, Kur’an’in Kur’an’la tefsiri kapsaminda ele
aldig1 yontemlerden birini de “4mmun tahsisi” olarak degerlendirmektedir.'
Ancak baz1 durumlarda bagka bir ayet, genel anlam tasiyan bu lafz
siirlandirmakta ve hiikmiin kapsamini belirli bir gruba tahsis etmektedir. Bu
sebeple ayetlerin dogru anlasilabilmesi i¢in genel ifadelerin hangi durumlarda
tahsis edildiginin tespit edilmesi 6nem arz etmektedir. Bu duruma 6rnek olarak
Bakara siiresinde yer alan “Miisrik kadinlarla, onlar iman edinceye kadar
evlenmeyin... " ayeti zikredilebilir. Ayette gecen “miisrik kadinlar” ifadesi genel
bir anlam tagimaktadir. Ancak Maide stresinin 5. ayetinde yer alan “Kendilerine
kitap verilenlerin yiyecegi size heldaldir, sizin yiyeceginiz de onlara helaldir.
Miimin kadinlardan iffetli olanlar ile sizden once kendilerine kitap verilenlerden
iffetli kadinlar da size heldldir...”'? ifadesi, bu genel hiikkmii tahsis etmektedir.
Buna gore Bakara slresindeki yasaklama biitiin gayrimiislim kadinlar
kapsayacak sekilde degil, Ehl-1 kitap disindaki miisrik kadinlar baglaminda
anlasilmistir. Boylece Maide stiresindeki ayet, Bakara stiresindeki genel hitkmiin
kapsamini daraltan bir agiklama niteligi tagimaktadir.

c) Miisaid b. Siileyman et-Tayyar’in Kur’an’in Kur’an’la tefsiri kapsaminda
ele aldig1 bir diger yontem ise “mutlakin takyidi”’dir. Bu yontemde mutlak olarak
zikredilen bir hilkim veya ifade, baska bir ayet araciligiyla belirli kayit ve
sartlarla sinirlandirilmaktadir. Boylece ilk ayette genel veya sinirsiz gibi goriinen
anlam, diger ayetin delaletiyle daha belirgin hale gelmektedir. et-Tayyar’in bu
baslik altinda verdigi 6rneklerden biri Stra slresinin 5. ayetidir: “Melekler de
rablerinin yiiceligini hamd ile tesbih ederler ve yeryiiziindeki kimseler icin af
dilerler.””” Bu ayette yer alan “yeryiiziindekiler icin bagislanma dilerler” ifadesi,
ilk bakista biitlin insanlar icin bagislanma talep edildigi seklinde
anlasilabilmektedir. Ancak Mii’min slresinin 7. ayetinde yer alan; “Arsi
viiklenenler ile onun ¢evresinde bulunanlar rablerini hamd ile tesbih ederler,
1% ifadesi, Stra

siresindeki mutlak anlami1 kayitlandirmaktadir. Buna goére meleklerin

O’na iman ederler ve miiminlerin bagislanmasini dilerler ...

bagislanma talebinin biitiin insanlar1 degil, Ozellikle miiminleri kapsadig:
anlasilmaktadir. Boylece Mii’min stresindeki ayet, Stra shresindeki mutlak
ifadenin kapsamini takyit eden bir agiklama niteligi tasimaktadir.'’

Miisaid b. Siileyman et-Tayyar, Kur’an’in Kur’an’la tefsirini ti¢ farkl sekilde
ele almaktadir. Bunlardan ilki, Kur’an’in kendi kendini tefsir etmesidir. ikincisi,

12 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili't-Tefsir, 45.
13 Bakara 2/221.

14 Maide 5/5.

15 Siird 42/5.

16 Mii’min 40/7.

17 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili 't-Tefsir, 45.
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Hz. Peygamber’in bazi Aayetleri baska Aayetlere dayanarak aciklamasidir.
Ucgiinciisii ise miifessirlerin, Kur’dn Aayetlerini yine Kur’an’dan hareketle
yorumlamalaridir. Bu tasnif, Kur’an’in Kur’an’la tefsirinin yalnizca lafizlar arasi
iligkiyle sinirli olmadigini, ayn1 zamanda Hz. Peygamber ve miifessirlerin yorum
faaliyetlerini de kapsayan genis bir yontem alanina sahip oldugunu
gostermektedir.'®

Kur’an’in  kendi kendini tefsir etmesi Tlzerinde ayrica durulmasi
gerekmektedir. Nitekim Allah Teéla, baz1 ayetlerde kapali veya anlami ilk bakista
tam olarak anlasilmayan lafizlar1 yine baska ayetler araciligiyla ac¢iklamaktadir.
Ozellikle bu ydntemin Mekki shrelerde daha belirgin bicimde goriildiigii
sOylenebilir. Zira vahyin ilk muhataplarinin dikkatini ¢ekmek amaciyla bazi
stirelerde anlami kapali, dikkat uyandiric1 veya muhatabin asina olmadigi
kavramlara yer verilmis; ardindan gelen ayetlerde ise bu ifadeler acikliga
kavusturulmustur. Bu duruma 6rnek olarak Tarik stiresi zikredilebilir: “And olsun
gokyiiziine ve Tarik’a. Sen Tarik'in ne oldugunu bilir misin? O parildayan
yildizdir. " 11k iki dyette trik’m ne oldugu ne anlama geldigi bilinmemektedir.
Daha sonra surenin devaminda gelen ayette Allah (cc.) Tarik’in parildayan yildiz
anlamina geldigini agikliyor. Bu 6rnekte de gordiigiimiiz gibi Kur’an-1 Kerim
kendi kendini tefsir etmistir. SOyle ki; ilk ayetlerde gecen “Tarik” kavraminin
neyi ifade ettigi acik degildir. Ancak devam eden ayette bu kavramin “parlak
yildiz” anlamina geldigi aciklanarak kapalilik giderilmektedir. Boylece
Kur’an’da kapali olarak zikredilen bir ifadenin yine baska bir ayet aracilifiyla
acikliga kavusturuldugu goriilmektedir. Bu yoniiyle ilgili ayetler, Kur’an’in
kendi kendini tefsir etmesine ornek teskil etmektedir.

Hz. Peygamber’in Kur’an’1 yine baska ayetlere dayanarak tefsir etmesine
ornek olarak En‘am sfiresinin 59. ayeti zikredilebilir. Ayette gecen “mefatihu’l-
gayb” ifadesinin neyi ifade ettigi sahabe tarafindan merak edilmis; bunun iizerine
Hz. Peygamber, Lokman siliresinin 34. ayetini esas alarak bu kavrami
aciklamustir. Ilgili yette sdyle buyrulmaktadir: “Kiyamet saati hakkindaki bilgi
valniz Allah’in katindadur; O, yagmuru yagdirmakta, rahimlerdekini bilmektedir.
Hi¢ kimse yarin ne elde edecegini bilemez, hi¢ kimse nerede olecegini bilemez;
ama Allah her seyi bilir, her seyden haberdardir.” *° Buna gére “mefatihu’l-
gayb”’; kiyametin vakti, yagmurun ne zaman yagacagi, rahimlerde bulunanin
mahiyeti, kisinin yarin ne kazanacagi ve nerede dlecegi gibi yalmizca Allah’in
bilgisi dahilinde olan hususlar1 ifade etmektedir. Boylece Hz. Peygamber’in, bir
ayette kapali gorlinen bir kavrami bagka bir ayet aracilifiyla acikladigi

18 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usiili 't-Tefsir, 46.
1 Tark 86/1-3.
2 Lokmén 31/34.
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goriilmektedir. Bu durum, Kur’dn’in Kur’an’la tefsirinin Hz. Peygamber
tarafindan da uygulandigin1 géstermesi bakimindan 6nem arz etmektedir.

Miifessirin Kur’an’1t Kur’an’la tefsiri ise biiyiik 6l¢lide miifessirin i¢tithadina
dayanmaktadir. Bu sebeple yapilan yorumlar kesinlik ifade etmeyip miifessirlerin
yaklasim ve degerlendirmelerine gore farklilik gosterebilmektedir. Miifessir,
ayetler arasindaki anlam iliskisini dikkate alarak bir yorumda bulunmakta ve ilgili
ayetleri bu dogrultuda agiklamaktadir. Bu duruma 6rnek olarak Abese sliresinin
20. ayeti zikredilebilir: “Sonra yol ona kolaylastirildi. ' Ayette gecen “yol”
kavraminin neyi ifade ettigi konusunda miifessirler farkli yorumlar yapmislardir.
Bazi miifessitler burada kastedilen yolun Islam ve hidayet yolu oldugunu
belirtirken, Muhammed b. Cerir et-Taberi bu ifadeyi insanin diinyaya gelis siireci
seklinde yorumlamistir. Taberi’nin bu yorumu, ilgili ayetin Oncesi ve
sonrasindaki baglami dikkate alarak yaptigi goriilmektedir. Bu 6rnek, miifessirin
Kur’an ayetlerini yine Kur’an’in baglamindan hareketle yorumlamasina 6rnek
teskil etmektedir.*?

Miisaid b. Siileyman et-Tayyar, Kur’an’in Kur’an’la tefsirinin ardindan bu
yontemin uygulanis keyfiyeti tizerinde de durmaktadir. Miiellife gore miifessirin,
ozellikle kendi ictihadina dayanarak yaptigir yorumlarda dikkat etmesi gereken
birtakim ilmi esaslar bulunmaktadir. Zira Kur’an ayetlerini yorumlama faaliyeti
yalnizca kisisel kanaate dayanmamakta; baglam, lafiz iliskileri ve diger ayetlerle
olan irtibat gibi unsurlarin dikkate alinmasini1 gerekli kilmaktadir. Bu sebeple et-
Tayyar, miifessirin igtihadi yorumlarinda belirli kurallara riayet etmesinin
onemine dikkat cekmektedir.

Miisaid b. Siileyman et-Tayyar’in dikkat ¢ektigi ilk husus, ayetlerde kullanilan
ibareler farkli olsa bile olaym aymi olmasi durumunda ilgili ayetlerin birbirini
aciklayabilecegidir. Bu yontemde miifessir, ayni olaya temas eden farkli ayetleri
birlikte degerlendirerek kapali goriinen ifadeleri aciklamaya calismaktadir. Bu
duruma ornek olarak Had stiresinin 82-83. ayetleri zikredilebilir: “Emrimiz
gelince oramin altimi tistiine getirdik ve iizerlerine saganak halinde, rabbin
katinda isaretlenmis taslar yagdirdik. Boyle cezalar zalimlerin basindan hig eksik
olmaz. ”** Bu ayetlerde gegen “siccil” kelimesinin neyi ifade ettigi ilk bakista tam
olarak anlasilmamaktadir. Miifessirler, buradaki kapalilig1 gidermek amaciyla
ayni olaya temas eden Zariyat sliresinin 32-34. ayetlerine basgvurmuslardir:
“Onlar soyle dediler: Biz sug¢lu bir kavme (Lit'un kavmine), iizerlerine
camurdan, pisirilmis ve Rabbinin katinda haddi asanlar icin belirlenmis taslar

21 Abese 80/20.

2 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili’t-Tefsir, 48. Kur’an-1 Kerim’i baglamsal yorumlamanin énemine dair bkz.
Lokman Bedir, “Ru’yetullahla flgili Ayetlerin Baglam Esash Degerlendirilmesi”. Hikmet Yurdu 13/13 (2020),
61 — 88.

2 Hid 11/ 82-83.
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yagdirmak i¢in gonderildik.”** Bu ayetlerde gegen “tin” kelimesi, “siccil”
lafzinin agiklanmasinda kullanilmistir. Buna gore her iki kelimenin de “camur”
veya “bal¢ik” anlamina geldigi ifade edilmistir. Boylece miifessirler, ayni olay
baglaminda yer alan farkli ayetleri birlikte degerlendirerek kapali gdriinen bir
lafz1 agiklamislardir.

Miisaid b. Siileyman et-Tayyar’a gore dikkat edilmesi gereken ikinci husus
ise bir ayetin baska bir ayetle tefsir edilmesi sirasinda anlam biitiinliigiiniin
korunmasidir. Buna gore miifessirin, ayetler arasinda iliski kurarken lafizlarin
baglama uygun ve ayni anlam cergevesinde kullanilmasina dikkat etmesi
gerekmektedir. Bu duruma 6rnek olarak daha 6nce zikredilen “ezvac” kelimesi
gosterilebilir. Miifessirler, Saffat stiresinde gegen “ezvac” lafzini agiklarken,
Vikia stiresindeki ayni kelimeyi dikkate almis ve her iki ayette de kelimenin
“aynm1 gruba mensup olanlar, dostlar ve arkadaslar” anlaminda kullanildigini ifade
etmislerdir. Boylece ayetler arasindaki anlam biitiinliigii korunarak ilgili lafzin
acikliga kavusturuldugu goriilmektedir.”

2.2. Kur’an’in Siinnet ile Tefsiri

Stinnet, Kur’an’in acgiklanmasi ve anlasilmasi hususunda temel kaynaklardan
biri kabul edilmektedir. Zira Hz. Peygamber, vahyin ilk muhatabi ve ayni
zamanda Kur’an’in ilk miifessiridir. Bu sebeple Hz. Peygamber, Kur’an
ayetlerini sozleri, fiilleri ve takrirleriyle agiklamis; bdylece siinnet, tefsir
faaliyetinin en onemli unsurlarindan biri haline gelmistir. Hadislerin Kur’an
ayetlerini agiklayict bir islev iistlenmesi, tefsir geleneginde genel kabul goren
hususlardan biridir.

Miisaid b. Siileyman et-Tayyar ise Kur’an’in stinnetle tefsirini iki baglik
altinda ele almaktadir. Bunlardan ilki, “nebevi tefsir” olarak adlandirilan ve
Kur’an’in dogrudan Hz. Peygamber tarafindan agiklanmasini ifade eden tefsir
tiirtidiir. Ikincisi ise siinnetin, ayetlerin anlammi dolayli bicimde agiklamasi
seklinde ortaya cikan dolayli tefsirdir. BOylece et-Tayyar, siinnetin Kur’an
tefsirindeki roliinii hem dogrudan agiklamalar hem de dolayl anlam iligkileri
cercevesinde degerlendirmektedir.?®

2.2.1. Nebevi Tefsir (Kur’an’in Siinnetle Dogrudan Tefsiri)

Nebevi tefsir, Kur’an ayetlerinin Hz. Peygamber tarafindan dogrudan
aciklanmasimi ifade etmektedir. Hz. Peygamber, ashabin anlamakta giicliik
cektigi, kapali buldugu veya kendisine soru olarak yonelttigi ayetleri bizzat

24 Zariyat 51/32-34.
3 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili't-Tefsir, 49.
26 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usilli't-Tefsir, 63.
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aciklamis; boylece ilgili ayetlerdeki kapaliligi gidermistir. Bu husus, tefsir
geleneginde genel kabul géren meselelerden biri olarak degerlendirilmektedir.?’
Kur’an ayetlerinin dogrudan Hz. Peygamber tarafindan agiklanmasi sebebiyle bu
tefsir tiirli, “Kur’an’in slinnetle dogrudan tefsiri” seklinde isimlendirilebilir.
Bununla birlikte, dogrudan nebevi tefsir 6rneklerinin sayisinin sinirli oldugu
goriilmektedir. Nebevi siinnet ¢ergevesinde gergeklestirilen bu agiklamalar da
kendi igerisinde ¢esitli basliklara ayrilmaktadir. Miisaid b. Siileyman et-Tayyar,
bunlar1 ammin tahsisi, miicmelin tebyini ve miiskilin izah1 seklinde tasnif
etmektedir.

Kur’an’in siinnetle dogrudan tefsirine 6rnek olarak Hicr stiresinin 87. ayeti
zikredilebilir: “Kuskusuz sana tekrar tekrar okunandan (ayetlerden) yedisini ve
yiice Kur’ant verdik.”*® Ayette gecen “tekrar edilen yedi” ifadesinin neyi
kastettigi ilk bakista agik degildir. Buradaki kapalilik, Hz. Peygamber tarafindan
aciklanmis ve burada kastedilenin Fatiha sliresi oldugu belirtilmistir. Boylece
ayette kapali goriinen bir ifadenin Hz. Peygamber tarafindan dogrudan agikliga
kavusturuldugu gériilmektedir.”’ Benzer sekilde Meryem siresinin 39. ayetinde
yer alan “Zor giinde onlar: uyar >’ ifadesinde gecen “hasret giinii” kavraminin
neyi ifade ettigi konusunda da kapalilik bulunmaktadir. Bu ifadenin kiyamet giinii
mi yoksa baska bir zamana m1 isaret ettigi hususu Hz. Peygamber tarafindan
aciklanmis; burada kastedilenin 6liim oldugu belirtilmistir. Bu 6rnekler, Hz.
Peygamber’in ashabin anlamakta zorlandigi veya kapali buldugu ayetleri
dogrudan acgikladigim1 gostermektedir. Bu sebeple nebevi tefsir, tefsir
geleneginde giivenilirligi konusunda ittifak edilen ve Kur’an’in anlasilmasinda
temel basvuru kaynaklarindan biri kabul edilen bir yorum yontemi olarak
degerlendirilmektedir.

2.2.2. Kur’an’in Siinnetle Dolayh Tefsiri

Kur’an’n siinnetle dolayl: tefsiri ise miifessirin, Hz. Peygamber’in dogrudan
tefsir amaci tasimayan sozlerinden hareketle ayetleri yorumlamasidir. Bu
yontemde miifessir, hadis ile ayet arasindaki anlam iliskisini kendi igtihadi
dogrultusunda kurmaktadir. Dolayisiyla bu tiir yorumlar, miifessirin ilmi birikimi
ve degerlendirmesine bagl olarak farklilik gosterebilmektedir.' Siinnetle yapilan
dolayl tefsir 6rneklerinin sayist olduk¢a fazladir. Zira miifessirler, hadislerle
ayetler arasindaki iliskiyi farkl sekillerde degerlendirebilmekte; bu durum da
yorum ¢esitliligini beraberinde getirmektedir. Bu baglamda Adiyat sdresinin ilk

2 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili 't-Tefsir, 65.
¥ Hicr 15/87.

2 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usiili 't-Tefsir, 65.
30 Meryem 19/39.

3! et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili't-Tefsir, 66.
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ayetinde gecen “Soluk soluga siiratle kosan atlara andolsun ki...”*? ifadesi 6rnek
olarak zikredilebilir. Ayette gegen “soluk soluga kosanlar” ifadesinin neyi
kastettigi konusunda farkli yorumlar yapilmistir. Bu yorumlar arasinda 6zellikle
Ali b. Ebl Talib ve Abdullah b. Abbas’in goriisleri 6ne ¢ikmaktadir. Hz. Ali,
burada kastedilenin hac yolculugundaki kafileler oldugunu ifade ederken, Ibn
Abbas ise Allah yolunda sefere ¢ikan atlarin kastedildigini belirtmistir. Rivayete
gbre Ibn Abbas, Hz. Ali’nin yorumuna hiirmet ederek kendi goriisiinde 1srar
etmemistir. Bu ornek, stinnetle dolayl tefsirde miifessirin i¢tihadinin 6nemli bir
rol oynadigin1 ve ayni ayet hakkinda farkli yorumlarin ortaya ¢ikabildigini
gostermektedir.™

Miisaid b. Siileyman et-Tayyar’a gore Kur’an’in siinnetle dolayh tefsiri kendi
igerisinde ¢esitli sekillerde ortaya ¢ikmaktadir. Bunlardan bazilar1 sunlardir:

a) Ayetin manasina mutabik hadisin zikredilmesi:

Bu yontemde miifessir, ayetin ifade ettigi anlam1 destekleyen veya aciklayan
bir hadisi zikrederek yorumunu gii¢clendirmektedir. Buna 6rnek olarak “ O giin
cehennem onlara getirilir...”* ayeti verilebilir. Miifessirler, bu ayeti Hz.
Peygamber’in “O giin cehennem getirilecek; onun yetmis bin yular1 olacak ve her
bir yular1 yetmis bin melek ¢ekecektir” hadisiyle agiklamislardir.*> Béylece hadis,
ayette tasvir edilen sahnenin mahiyetini daha ayrintili bigimde ortaya
koymaktadir.

b) Ayette gecen lafzin anlamina uygun bir hadisin zikredilmesi:

Bu yontemde ise miifessir, ayette yer alan bir kelimenin anlamini agiklamak
amaciyla ayni1 lafzin veya ayni anlam alanina sahip bir ifadenin gectigi hadislere
bagvurmaktadir. Ornegin Meéric siresinin 37. ayetinde gecen “izin” kelimesi,
Hz. Peygamber’in aym kelimenin gectigi bir hadisi aracilifiyla aciklanmistir.
Boylece hadis, ilgili lafzin Arap dilindeki kullanim alanini ortaya koyarak ayetin
daha dogru anlasilmasmna katki saglamaktadir.*

¢) Ihtilafli yorumlardan birini tercih ederken siinnetin 6l¢cii alinmasi:

Bu yontemde miifessir, ayet hakkinda ortaya konulan farkli yorumlar
arasindan tercih yaparken Hz. Peygamber’den nakledilen hadisleri esas
almaktadir. Buna oOrnek olarak Abese slresinde gecen “Seckin ve erdemli

137 é

elgilerin ellerindedir yeti zikredilebilir. Ayette gecen “degerli ve erdemli”

kimselerin kimler oldugu konusunda siinnete bagvurulmus; Hz. Peygamber’den

32 Adiyat 100/1.

33 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usitli 't-Tefsir, 67.
3* Fecr 89/23.

35 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili't-Tefsir, 70.
38 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usilli't-Tefsir, 70.
37 Abese 80/15-16.
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nakledilen rivayetler dogrultusunda burada kastedilenin melekler oldugu
anlasilmistir.*®

d) Hz. Peygamber’in uygulama ve davranislariyla ayetin aciklanmasa:

Baz1 durumlarda Hz. Peygamber’in belirli bir ayetin niizuliinden sonra
sergiledigi tutum ve uygulamalar, ilgili Ayetin tefsiri mahiyetinde
degerlendirilmektedir. Buna 6rnek olarak Nasr stresi gosterilebilir. Rivayetlerde,
stirenin niizullinden sonra Hz. Peygamber’in tesbih ve istigfar artirdigi, 6zellikle
rik(t ve secdelerinde belirli dualar1 daha sik tekrar ettigi nakledilmektedir.
Miifessirler, Hz. Peygamber’in bu uygulamalarin1 slirenin anlam ve mesajiyla
iliskilendirerek yorumlamuslardir.*

e) Hz. Peygamber’in acikladigi bir hususun ayetle iliskilendirilmesi:

Bu yontemde ise Hz. Peygamber’in herhangi bir konuda yaptig1 agiklama
veya kullandig1 ifade, aymi1 konuya temas eden bir ayetle iliskilendirilerek
yorumlanmaktadir. Ornegin Hz. Peygamber’in “Kulun Allah’a en yakin oldugu
an secde halidir.” hadisi, Alak sGresinin 19. ayetinde yer alan secde vurgusuyla
iligkilendirilmistir. Boylece hadis ile ayet arasinda anlam biitiinligli kurularak
ilgili husus agiklanmaya calisiimistir.*’

2.3. Kur’an’in Selef Kavli Ile Tefsiri

Miisaid b. Siileyman et-Tayyar, Kur’an’in selef kavliyle tefsir edilmesini
“Kur’an’in anlamlarinin sahabe, tabilin ve tebeu’t-tabiin sozleriyle agiklanmasi”
seklinde tanimlamaktadir.*! Miiellife gore selef neslinin Kur’an tefsirindeki yeri
olduk¢a Onemlidir. Zira onlar, vahyin niizul ortamina yakin olmalar1 ve Arap
diline olan hakimiyetleri sebebiyle Kur’an’in anlagilmasinda temel basvuru
kaynaklar1 arasinda yer almaktadir. et-Tayyar, sahabe nesli icerisinde tefsir
alaninda 6ne cikan isimleri; Abdullah b. Abbas, Abdullah b. Mesud, Omer b.
Hattab, Ali b. Ebd Talib ve Ubey b. Ka‘b seklinde zikretmektedir. Sahabeden
nakledilen rivayetlerin bir kismi dogrudan ayetlerin tefsiriyle ilgiliyken, dnemli
bir kismu da sebeb-i niizill rivayetlerinden olusmaktadir. Ozellikle sebeb-i niiziil
konusunda sahabenin cesitli i¢tihatlarda bulundugu goriilmektedir. Bu durum,
sebeb-i niizl rivayetleri arasinda farkliliklarin ve ihtilaflarin ortaya ¢ikmasina
zemin hazirlamistir.

Miisaid b. Siileyman et-Tayyar, sahabe sozlerinin tefsirde kaynak kabul
edilmesinin sebeplerini ¢esitli yonlerden aciklamaktadir. Miiellife gére sahabenin
Kur’an tefsirindeki otoritesi; vahyin niizul donemine bizzat sahit olmalari,

38 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili't-Tefsir, 70-71.
39 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili 't-Tefsir, 71-72.
40 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili't-Tefsir, 72.
* et -Tayyar, et-Tahrir Fi Usili 't-Tefsir, 84.
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ayetlerin indigi ortam ve sartlar1 bilmeleri, Kur’an’in nazil oldugu dili iyi
derecede kavramalari, giiclii anlayis kabiliyetine sahip olmalar1 ve niyetlerinin
samimiyetine dayanmaktadir. Sahabenin vahiy siirecine dogrudan taniklik etmis
olmasi, Kur’an Aayetlerinin hangi baglamda nazil oldugunu daha dogru
anlamalarina imkéan saglamistir. Bunun yaninda Arap diline olan hakimiyetleri
ve dini konulardaki hassasiyetleri de onlarin tefsir alanindaki giivenilirligini
artiran onemli unsurlar arasinda degerlendirilmektedir.*

Miisaid b. Siileyman et-Tayyar, selef tefsirini kendi igerisinde iki kisma
ayirmaktadir. Bunlardan ilki, selefin kendilerinden onceki nesillerden rivayet
yoluyla aktardiklar1 agiklamalardir. Ikincisi ise sahabe, tabifin ve tebeu’t-tabiinin
kendi ictihatlarina dayanarak yaptiklar1 yorumlardir. Boylece selef tefsiri
yalnizca nakil temelli rivayetlerden ibaret olmayip, ayn1 zamanda belirli 6lgiide
i¢tihadi yorumlar1 da kapsamaktadir.

Selef kavliyle tefsir kapsaminda ele alinan konular oldukca genis bir alani
icermektedir. Siire isimleri, slirelerin tertibi ve siralanisi, stireler hakkinda genel
bilgiler, strelerin faziletleri, niizul yerleri, sebeb-i niizll rivayetleri, ayetlerle
ilgili aciklamalar ve ayetlerin faziletlerine dair rivayetler bu kapsamda
degerlendirilmektedir. Bu yoniiyle selef rivayetleri, yalnizca ayetlerin anlamini
aciklamakla kalmayip Kur’an ilimlerinin farkli alanlarina dair 6nemli bilgiler de
sunmaktadir.*

Miisaid b. Siileyman et-Tayyar, seleften nakledilen rivayet temelli tefsirleri de
kendi icerisinde c¢esitli basliklara ayirmaktadir. Miiellif bu rivayetleri; Hz.
Peygamber’den nakledilen tefsir rivayetleri, acik sebeb-i niizill rivayetleri,
tabiinun sahabeden aktardigi rivayetler ve tebeu’t-tdbiinin tabilindan
naklettikleri rivayetler seklinde tasnif etmektedir. Boylece selef tefsirinin,
yalnizca sahabe sozleriyle sinirli olmadigi; farkli nesiller arasinda rivayet yoluyla
aktarilan genis bir ilmi birikimi kapsadig1 anlagilmaktadir.

et-Tayyar’in ikinci baslik altinda degerlendirdigi selefin igtihada dayali
tefsirleri de cesitli kisimlara ayrilmaktadir. Bunlar; selefin acik olmayan (gayri
sarih) sebeb-1 niiz(l hakkindaki degerlendirmeleri, bir ayet hakkinda birden fazla
anlam zikretmeleri ve bazi olaylar belirli ayetlerle iliskilendirmeleri seklinde
siralanmaktadir. Bu durum, selef tefsirinin yalnizca nakil esasli bir faaliyet
olmadigini, ayn1 zamanda belirli O6l¢lide yorum ve igtihadi da igerdigini
gostermektedir.**

Konunun daha 1y1i anlagilabilmesi amaciyla Miisaid b. Stileyman et-Tayyar,
eserinde bu meseleye dair bircok 6rnek zikretmektedir. Bunlardan biri, nakledilen

4 et -Tayyar, et-Tahrir Fi Usili 't-Tefsir, 86-91.
3 et -Tayyar, et-Tahrir Fi Usili’t-Tefsir, 94.
* et -Tayyar, et-Tahrir Fi Usili 't-Tefsir, 94.
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tefsir kapsaminda degerlendirilen Bakara stresindeki su ayettir: “... Evlerinizin
arkasindan girmek iyilik degildir. Ancak iyilik takva sahibi olmaktir, evierinize
kapilarindan girin...”” Bu Ayetin niizul sebebiyle ilgili olarak, cahiliye
doneminde bazi kimselerin ihrama girdiklerinde evlerine arka taraftan girdikleri
nakledilmektedir. Onlar, ©6n kapidan girmenin ugursuzluk getirecegine
inanmaktaydilar. Yanlis anlayis ve uygulama sebebiyle ilgili ayet nazil olmus ve
boylece cahiliye donemine ait bu inanis diizeltilmistir. Bu rivayet, ayetin sebeb-1
niiziliine dair nakledilen aciklamalara drnek teskil etmektedir.*°

Selefin kendi igtihadina dayali tefsirlerine 6rnek olarak Adiyat stresindeki
“el-Adiyat” lafzinin anlamma dair farkli yorumlar zikredilebilir. Tbn Mes*ad bu
ifadenin “develer”i, ibn Abbas ise hem “develer’i hem de “atlar”
kapsayabilecegini belirtmistir. Bu baglamda, 6zellikle soluk soluga kosma vasfi
dikkate alindiginda “at” yorumunun daha giicli bir ihtimal olarak
degerlendirildigi goriilmektedir.*” Tar suresinde gecen “Kaynayan denize and
olsun ki,”*® ifadesiyle ilgili de Seleften pek ¢ok farkli yorum gelmistir. Bu ifade
kimi miifessirlerce “tutusturulmus (yakilmis) deniz”, kimilerince “su ile dolu ve
tasmis  deniz”, kimilerince ise “kurumus/gekilmis deniz”  seklinde
yorumlanmistir. Bu 6rnekler, selef doneminde bir ayetin lafzina iligskin olarak tek
bir anlam tizerinde ittifak bulunmadigini; bilakis lafzin imkanlari, dil ihtimalleri
ve rivayet edilen agiklamalar dogrultusunda birden fazla tefsir ithtimalinin ortaya
konabildigini gostermektedir. Bu ¢esitlilik, onlarin naslar1 anlamada rivayet ve
dirayet unsurlarin1 birlikte degerlendiren igtihadi yaklasimlarinin  bir
yansimasidir.*’

2.4. Kur’an’n isriiliyat ile Tefsiri

Israiliyat, genel olarak Yahudilik ve Hiristiyanlik geleneginden islami
kaynaklara gectigi kabul edilen efsane, kissa, olay ve bilgilere verilen isimdir.”
et-Tayyar, Israiliyat malzemesini tefsir kaynaklari arasinda degerlendirmekte ve
bu yaklasimi sebebiyle bazi elestirilere de konu olmaktadir. Miisaid et-Tayyar’a
gore Israilogullari’na dair bazi rivayetler, sahih bir senedle Hz. Peygamber’den
(s.a.v.) nakledilmis olup bu tiir rivayetlerin kabuliinde herhangi bir tereddiit
bulunmamaktadir. et-Tayyar, Israiliyat rivayetlerini {i¢ kategoriye ayirmaktadir.
Birinci grup, mevcut sahih dini bilgilerle ortiistiigii icin dogrulugu kabul edilen
rivayetlerdir. Ikinci grup, sahih naslara aykir1 oldugu icin batil kabul edilen

> Bakara 2/189.

4 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili 't-Tefsir,100.

7 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili’t-Tefsir,102.

“ Tir 52/6.

¥ et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usiili 't-Tefsir,103.

%0 {brahim Hatiboglu, "Israiliyat", TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 24.05.2024).
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rivayetlerdir; bu tiir rivayetlerde 6l¢ii, dini verilerle uyum veya uyumsuzluktur.
Ucgiincii grup ise dogrulugu veya yanlishigi kesin olarak tespit edilemeyen ve
hakkinda hiikiim vermekten kaginilan (siikiit edilen) rivayetlerdir.”’

et-Tayyar, Isrdiliyat malzemesini tefsir kaynaklar1 arasinda degerlendirmekte
olup bu yaklasimi sebebiyle cesitli elestirilere de konu olmustur. Miisaid et-
Tayyar’in bu konudaki goriisleri su sekilde Ozetlenebilir: Ona gore
Israilogullari’na dair bazi bilgiler sahih bir yolla Hz. Peygamber’den (s.a.v.)
nakledilmistir ve bu tir rivayetlerin kabuliinde herhangi bir tereddiit
bulunmamaktadir.  et-Tayyar, Israiliyat haberlerini ii¢  kategoride
degerlendirmektedir. Birinci kategori, mevcut sahih dini bilgilerle ortiistiigi igin
dogrulugu kabul edilen rivayetlerdir. ikinci kategori, sahih bilgilere aykiri olmas:
sebebiyle reddedilen rivayetlerdir; bu noktada Ol¢ii, dini naslarla uyumdur.
Ucgiincii kategori ise dogrulugu veya yanlisligi kesin olarak tespit edilemeyen ve
bu sebeple hakkinda hiikim verilmeyerek siikit edilen rivayetlerden
olusmaktadir.”

et-Tayyar’a gore Kur’an’in Isriiliyat ile tefsir edilmesinden kastedilen husus,
Kur’an kissalarinin veya kissalara iligkin unsurlarin anlamlarinin agiklanmasinda
[srailogullari’na ait rivayetlerden yararlanilmasidir.”® et-Tayyar, Kur’an’m
Israiliyat ile tefsir edilebilmesi icin bazi dlciitler ortaya koymustur. Buna gore
[srailiyat rivayetlerinin kabuliinde; &ncelikle Allah’in kitabina uygunluk sarti
aranmali, rivayetler mutlak dogru kabul edilmemelidir. Ayrica tefsirin Arap
dilinin kurallarina uygun olmasi, sahdbe ve tabiin’den gelen goriislerle
desteklenmesi ve son olarak da rivayet edilen bilginin aklen ve vakia itibariyla
miimkiin olup imkénsiz bir icerige sahip olmamas: gerekmektedir.**

2.5. Kur’an’n Dil (Liigat ) ile Tefsiri

Kur’an tefsirinin kaynaklarindan biri de Arap dili ve belagatidir. Zira Kur’an-
1 Kerlm Arapga olarak indirilmistir. Bu sebeple Kur’an’t dogru bir sekilde
anlayabilmek i¢in Arap diline vukifiyet zaruri gorilmiistiir. Tefsirde dilin bir
kaynak olarak kabul edilmesi hususunda 1ise herhangi bir ihtilaf
bulunmamaktadir. Miifessirlerin Arap dili ve edebiyatina iyi derecede hakim
olmalar1 gerekir; ¢linkii Kur’an’dan ¢ikarilacak manalar biiyiik 6l¢iide bu dilsel
imkanlara dayanir. Miifessirin vahyin indirildigi dile yeterince vakif olmamasi
durumunda yaptig1 tefsir ve yorumlarin isabetli olmayacagi kabul edilmektedir.
Ote yandan miifessir, dyetin anlamimm rivayet yoluyla elde edilen bilgilerle

5! Miisaid et-Tayyar, Makaldt Fi Ullimi'l-Kur'dan ve Usuli't-Tefsir, (Riyad: Daru'l-Muhaddis, 2004), 192-205;
[brahim Hatiboglu, “Israiliyat”, TDV islam Ansiklopedisi (Erisim 24.05.2024).

52 Miisaid et-Tayyar, Makaldt Fi Uliimi'l-Kur'dn ve Usuli't-Tefsir, (Riyad: Daru'l-Muhaddis, 2004), 192-205.
33 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usiili 't-Tefsir,143.

> et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili't-Tefsir,160.

487



aciklayamadigi durumlarda, kelimelerin niizl donemindeki delaletlerini dikkate
almalidir. Bu baglamda miifred lafizlarin aciklanmasinda liigat, sarf ve istikak
ilimlerinden; miirekkep ifadelerin anlasilmasinda ise nahiv, belagat ve ilgili diger
dil ilimlerinden istifade etmelidir.>

et-Tayyar, Kur’an’in dil ile tefsirini “Kur’an-1 Kerim’in manalarinin, Kur’an
terkip ve terimlerinin Arap dilindeki delaleti esas alinarak agiklanmasi” seklinde
tanimlamaktadir.>® Ona gore Kur’an’im dil temelli tefsiri tarihsel olarak ii¢ evreye
ayrilmaktadir: selef donemi, Arap dili ilimlerinin tedvin siirecinde dil alimlerinin
faaliyet gosterdigi dénem ve nihayet bu ilimlerin tedvininden sonraki dénem.’’
et-Tayyar, dilcilerin Kur’an terimlerine iliskin aciklamalarim1 delil olma
bakimindan dort kategoride degerlendirmektedir. Birinci kategori, dilcilerin
goriislerinin sahiabe ve tabiin’in aciklamalariyla uyumlu oldugu durumlardir ki
bu tiir agiklamalar yaygin olup delil degeri tasimaktadir. Ikinci kategori, dilcilerin
liigavi yorumlarinin selefin yorumlarina aykiri olmasidir; bu durum nadir
goriilmekte olup kabul edilmemektedir. Ugiincii kategori, liigavi agiklamalarda
anlam1 ortadan kaldirmayan cesitlilik ve ek yorumlarin bulunmasidir; bu tiir
aciklamalar anlami zedelemedigi siirece kabul edilmekte ve Kur’an lafizlarinin
tefsirinde kullanilabilmektedir. Dordiincii kategori ise dilciler tarafindan ortaya
konulup selef miifessirlerden nakledilmeyen liigavi anlamlardir; bu tiir
aciklamalar, alaninda uzman olmalar1 sebebiyle genel olarak kabul edilebilir
nitelikte degerlendirilmektedir.’®

3. Miiilk Siiresi Tefsiri

Aragtirmada, et-Tayyar’in ortaya koydugu tefsir kaynaklarinin Miilk
stresindeki yansimalar1 incelenmis; ¢alisma Ibn Kesir ve Elmalili Hamdi Yazir
tefsirleriyle sinirlandirilmistir. Bu ¢ercevede sirenin biitliin ayetleri degil,
Kur’an’in Kur’an ile, siinnet ile, selef kavliyle ve dil ile tefsiri gibi yontemleri
yansitan dyetler degerlendirmeye tabi tutulmustur. )

€13 Soiadl Sasall a5 St Gl a3 8 5E 5 s el Gl (g3l

“Hanginizin davranigs¢a daha iyi oldugunu denemek i¢in oliimii ve hayat
yaratan O’dur. O, giicliidiir, ¢ok bagislayicidir.””® Miifessir, bu ayette gecen
“0lim” ve “hayat” kavramlarimi baska bir ayeti delil getirerek aciklamaktadir:
“Siz cansiz (heniiz yok) iken sizi dirilten (diinyaya getiren) Allah't nasil inkar
ediyorsunuz? Sonra sizleri oldiirecek, sonra yine diriltecektir. En sonunda ona

55 Sadreddin Giimiis, Kur'an Tefsirinin Kaynaklari,(Istanbul: Kaythan Yayinlar1,1990),103-104.
%6 et-Tayyar, et-Tahrir Fi Usili't-Tefsir,177.

57 et- Tayyar, et-Tahrir Fi Usiili 't-Tefsir,180.

38 et- Tayyar, et-Tahrir Fi Usili’t-Tefsir,182.

% Miilk 67/2.
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dondiiriileceksiniz. " Bu baglamda Allah Teala’nm ilk duruma, yani yokluk
haline “6liim”, ikinci duruma ise “hayat” adim1 verdigi anlasilmaktadir. Bahsi
gecen yorum, ayetin anlaminin baska bir ayetle aciklanmasi esasina dayanmakta
olup bu yoniyle Kur’an’in Kur’an ile tefsir edilmesine orneklik teskil
etmektedir.®'

Ibn Kesir, tefsirinde Ibn Ebi Hatim’den naklen su rivayeti de zikretmektedir:
“Bize Ebu Ziir’a Katade’den “Oliimii ve hayat: yaratan O dur” ayeti hakkinda
Rastlullah’m (s.a.v.) soyle buyurdugunu nakletti: Allah Teala Ademoglunu 6liim
ile zelil kilmis, diinyay1 once hayat yurdu, ardindan 6liim yurdu olarak takdir
etmis; ahireti ise dnce ceza, sonra ebedi kalinacak yurt olarak belirlemistir.*> Bu
rivayette goriildiigii izere ayetin tefsirinde hadislerden istifade edilmis olup bu
durum Kur’an’in siinnet ile tefsiri kapsaminda degerlendirilmektedir. Burada
dolayli bir tefsir vardir; zira Hz. Peygamber (s.a.v.) dogrudan ayetin lafzim
aciklamamakta, ancak miifessir bu hadisi ayetin anlamiyla iliskilendirerek tefsir
etmektedir. Goriildiigii iizere Ibn Kesir tefsirinde rivayet metodlarma agirhik
vermis ve bu dogrultuda ayetleri agiklamstir.

Elmalili Hamdi Yazir da bu ayeti tefsir ederken Ibn Kesir’e benzer sekilde
Bakara stresi 28. ayeti delil olarak kullanmistir. Bunun yaninda 6liim ve hayat
temasina vurgu yapan Ankebt siiresi 64. ayetini de zikrederek diinya hayatinin
geciciligine, asil ve ebedi hayatin ise ahiret hayat1 olduguna dikkat ¢cekmistir: “Bu
diinya hayati ancak bir eglence ve oyundan ibarettir. Ahiret yurduna gelince, iste
gercek hayat odur. Keske bilselerdi!”” Bu yaklasimda miifessir, ilgili ayetin
anlamimi baska ayetlerle aciklamak suretiyle Kur’an’in Kur’an ile tefsiri
yontemine bagvurmustur.** N )
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“0, yedi gogii tabaka tabaka yaratandir. Rahmdn'in yaratisinda hi¢bir
uyumsuzluk goremezsin. Bir kere daha bak! Hicbir ¢atlak (ve diizensizlik)
goriiyor musun?”® Ibn Kesir, bu ayeti seleften gelen ¢esitli rivayetler
cercevesinde aciklamaktadir. Ibn Abbas, Miicahid, Dahhak, es-Sevri ve diger
baz1 miifessirler “futlir” kelimesini “catlak™ anlaminda tefsir etmislerdir. Stiddi
ise bu lafz1 “delik”, ibn Abbas’a nispet edilen baska bir rivayette “kiriklik”,
Katade’de ise “herhangi bir bozukluk ve kusur” seklinde aciklamistir.®® Bahsi

60 Bakara 2/28.

¢! ibn Kesir, Hadislerle Kur'an-1 Kerim Tefsiri, (Istanbul: Cagr1 Yayinlar1,1992), 14/7983.
62 1bn Kesir, Hadislerle Kur’an-1 Kerim Tefsiri, 7984.

6 Ankebiit 29/64.

6 Elmalili M. Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’dan Dili, (Istanbul: Azim Dagitim,2021), 8/202.
85 Miilk 67/3.

% {bn Kesir, Hadislerle Kur'dn-1 Kerim Tefsiri, 14/7984.
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gecen aciklamalar, Hz. Peygamber’den nakledilmis rivayetler olmayip dogrudan
selef alimlerinin kendi ictihatlarina dayanan yorumlardir. Bu yoniiyle ilgili ayetin
tefsirinde Kur’an’in selef kavliyle agiklanmasi metodu kullanilmistir.

Elmalili Hamdi Yazir, bu ayette gecen “yedi g6gii yaratti” ifadesini, Talak
stresindeki “Allah, yedi gogii ve yerden bir o kadarimi yaratandir...”% ayetiyle
aciklamaktadir. Bu yaklasim, ayetteki lafzin anlaminin bagka bir ayetle izah
edilmesi esasina dayandigindan, Kur’an’in Kur’an ile tefsiri manasinda iyi bir
ornektir.%®

(o) ) Gl 240 2T cplaliall Tasd 5 Walihes 5 sraliany AN sl U3 15

“Gergek su ki biz yakin gogii kandillerle siisledik. Ayrica bunlarla seytanlarin
taslanmasint sagladik ve onlara alevli ates azabini hazirladik.”” Miifessir,
ayette gecen “onlar icin c¢ilgin alevli bir azap hazirladik” ifadesini Saffat
stiresindeki su ayetlerle aciklamaktadir: “Dogrusu Biz, diinya gogiinii bir siisle,
vildizlarla siisledik. Ve onu inatgi her seytandan koruduk. Onlar Mele-i A’ld’y1
(viice melekler toplulugunu) dinleyemezler ve her yonden siiriilerek kovularak
attlirlar. Ve onlar i¢in siirekli bir azap vardir. Ancak ¢alip ¢irpan olursa onu da
hemen delip gecen yakici bir alev (sihab) takip eder.”’’ Bu yaklasimda miifessir,
ayetteki lafzin anlamin1 baska bir ayetle aciklamak suretiyle Kur’an’in Kur’an ile
tefsiri yontemini kullanmistir. Bunun yaninda miifessir, konuya iligkin olarak
seleften gelen rivayetleri de nakletmis ve bdylece Kur’an’in selef kavliyle
tefsirine de yer vermistir. Ibn Kesir’in bu baglamda naklettigi goriislerden biri
Katade’ye aittir. Katade’ye gore yildizlar ii¢ hikmet i¢in yaratilmistir: gégiin siisti
olmalari, seytanlarin taglanmasina vesile kilinmalar1 ve insanlar i¢in yol gosterici
alametler olmalaridir.”

Elmalilh Hamdi Yazir ise bu ayeti agiklarken dil merkezli izahlara yer
vermistir. O, “diinya” kelimesinin “edna” lafzinin miiennesi olan ism-i tafdil
formundan geldigini, “dendet” veya “diiniivv” kokleriyle iliskilendirilebilecegini
ifade ederek bunun “en asagi” yahut “en yakin gok” anlamina gelebilecegini
belirtmistir.”* Bu agiklamada Elmalili’nin, kelimenin kdkeni ve anlam alanim
ortaya koyabilmek i¢in Arap diliyle ilgili bilgilere basvurdugu goriilmektedir. Bu
yoniiyle yer verilen yorum, Kur’an’in dil ile tefsiri kapsaminda oldugu
anlagilmaktadir Elmalili’nin tefsiri dirayet tefsiri oldugu i¢in eserinde dil ile tefsir
metodunu fazlasiyla gorebilmekteyiz. Elmalili, Cumhuriyetin ilk yillarinda
Islam'a yonelik oryantalist elestirilere cevap verebilmek icin Kur’an’in dilsel

7 Talak 65/12.

%8 Elmalili M. Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 8/204.
% Miilk 67/5.

0 Saffat 37/6-10.

" fbn Kesir, Hadislerle Kur’dn-1 Kerim Tefsiri, 14/7985.
2 Elmalili M. Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 8/227.
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{istiinliigiinii kanitlama gereksinimi hissetmistir.”? Tefsirini bu dogrultuda
rivayetin yani sira akla ve Arap diline de agirlik vererek olusturmustur. Bunun
yaninda Elmalili, ibn Kesir’in yaptig1 gibi Saffat siresinin 6-10. ayetlerini delil
getirerek ilgili dyetin anlaminm1 baska ayetlerle agiklamis ve boylece Kur’an’in
Kur’an ile tefsiri yontemine de basvurmustur
QA}}L(,&ug\L@_ﬂPf,@ucﬁ@@\uﬁmxw}mt&

“Cehennem neredeyse ofkesinden catlayacak! Oraya her bir grup atildik¢a,
muhafizlart onlara, “Size bir uyarici gelmemis miydi?” diye sorarlar.””
Miifessir, bu dyetin agiklanmasinda Zimer siiresindeki su ayeti delil olarak
zikretmektedir: “Oraya vardiklarinda kapilari agildi ve bekgileri onlara dediler
ki: Icinizden size Rabbinizin dyetlerini okuyan ve bugiine kavusacagimizi ihtar
eden el¢iler gelmedi mi? Onlar da: Evet, dediler. Fakat azap sozii kiifredenlerin
iizerine hak oldu.”” Burada lafizlar farkli olmakla birlikte anlatilan olaym ayn
olmas1 sebebiyle miifessir, bir ayeti baska bir ayetle aciklamis ve boylece
Kur’an’mn Kur’an ile tefsiri ydntemine bagvurmustur. Ayrica miifessir, Isra
stresindeki “...Biz, bir peygamber gondermedik¢e azap edici degiliz.””’% ayetini
de konuya delil getirerek ilahi azabin peygamber gonderilmesi ve tebligin
gerceklesmesi sonrasinda olacagini ifade etmistir. Bu yaklasim da yine Kur’an’in
Kur’an ile tefsiridir.”’

€+ el lazal 3B L (51 aald (5 S0

“Sayet kulak vermis veya aklimizi kullanmis olsaydik, simdi su alevli
cehennemin mahkiimlar: arasinda olmazdik! diye de ildve ederler.”’® Miifessir,
bu ayetin acgiklanmasinda Hz. Peygamber’den nakledilen bazi hadisleri
zikretmektedir. Bunlardan birinde Rastlullah’in (s.a.v.) “Insanlar kendilerini
mazur gorecek bir gerekce bulamayacak hale gelmedikce helak olmazlar.”
buyurdugu nakledilmektedir. Bir baska hadiste ise “Cehenneme giren herkes,
cehenneme cennetten daha layik oldugunu mutlaka bilir.” ifadesi yer
almaktadir.” Bu rivayetlerde, insanin hakikati isitme ve akletme imkanina sahip
oldugu hélde bunlar1 degerlendirmemesi sebebiyle sorumluluk altina girdigi
vurgulanmaktadir. Miifessir de ilgili hadislerle ayet arasinda iliski kurarak
stinnetin Kur’an’1 agiklayict yoniinden faydalanmistir. Burada dogrudan bir ayet
tefsiri degil, hadislerde ifade edilen anlamlarin ayetin muhtevasini desteklemesi
s0z konusu oldugundan dolayl1 bir siinnet tefsiri bulunmaktadir.

7 flker Nuri Oztiirk, “Bir Kriz Déneminin Alimi: Elmalili Hamdi Yazir”, Lacivert Dergi (Erisim 20.05.2026).
™ Miilk 67/8.

75 Ziimer 39/71.

76 {sra 17/15.

77 1bn Kesir, Hadislerle Kur’'an-1 Kerim Tefsiri, 14/8010.

78 Miilk 67/10.

7 ibn Kesir, Hadislerle Kur'dn-1 Kerim Tefsiri,14/8010.
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“Gormedikleri halde rablerinden korkup saygi duyanlara gelince, onlart da
hem bir bagislanma hem de biiyiik bir odiil beklemektedir.”*’ Miifessir, bu dyetin
aciklanmasinda Hz. Peygamber’den nakledilen su hadisi delil olarak
zikretmektedir: “Enes b. Malik s0yle bildirmistir; Ey Allah’in Rasulii, biz senin
huzurunda iken bir halde, senin yanindan ayrilinca baska bir halde oluyoruz,
dediler, Rasulullah da soyle buyurdu: Siz Rabbinizle bas basa kaldiginizda nasil
oluyorsunuz? Onlar dediler ki: Allah, gizli agik her yerde bizim Rabbimizdir.
Bunun {zerine Rasulullah; Oyleyse bu davranisiniz miinafiklik degildir,
buyurdu.”®' Bahse konu olan hadis, dogrudan bu ayetin tefsiri mahiyetinde
sOylenmis olmamakla birlikte, Allah’1 gizlide de gézetme ve O’na kars1 saygi
duyma bilincini agiklamaktadir. Miifessir de hadiste ifade edilen bu anlam ile ayet
arasinda irtibat kurarak tefsirinde kullanmistir. Bu sebeple burada, Kur’an’in
stinnet ile dolayl olarak tefsir edilmesidir. )
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“Yeryiiziinii sizin icin kullanisli hale getiren O’dur. Uzerinde dolasin ve
Allah’in rizkindan yiyip icin; (ama unutmayin ki) doniis yalniz Allah’adir.”*
Miifessir, bu ayetin aciklanmasinda Hz. Peygamber’den nakledilen su hadisi
zikretmektedir: “Omer bin Hattdb Rastlullah’in sdyle buyurdugunu haber
vermistir: Eger siz Allah’a hakkiyla tevekkiil edebilmis olsaydiniz, kuslar
riziklandirdig1 gibi sizi de riziklandirirdi. Sabahleyin ag¢ kalkar, karn1 doymus
olarak dénerdiniz.”® Bu hadiste rizik ve tevekkiil konusuna temas edilmekle
birlikte, Hz. Peygamber hadiste gecen ifadeyi dogrudan bu ayetin tefsiri amaciyla
sOylememistir. Ancak miifessir, dyette yer alan rizik vurgusuyla hadis arasinda
anlam 1ligkisi kurarak bu rivayeti tefsirinde kullanmistir. Bu sebeple burada
Kur’an’in slinnet ile dolayl olarak tefsiridir.

Elmalili Hamdi Yazir ise bu ayetin tefsirinde seleften gelen goriislere yer
vermistir. Katdde, Dahhak ve ibn Abbas’a gore ayette gecen “menakib” kelimesi
“daglar ve tepeler” anlamina gelmektedir. Hasan-1 Basri, Miicahid, Kelbi,
Mukatil, Ferrd ve Ibn Kuteybe ise bu kelimeyi “yan taraflar” seklinde
aciklamislardir.® Miifessirin, A4yetin anlammi aciklarken selefin  kendi
ictihatlarina dayanan bu yorumlar aktarmasi, Kur’an’in selef kavliyle tefsiri
stiimuliindedir.
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8 Miilk 67/12.

81 [bn Kesir, Hadislerle Kur'dn-1 Kerim Tefsiri, 14/8011.
8 Miilk 67/15.

8 fbn Kesir, Hadislerle Kur’dn-1 Kerim T efsiri, 14/8012.
8 Elmalili M. Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 8/261.
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“Yahut gokte olamn iizerinize tas yagdiran bir firtina géndermeyeceginden
emin misiniz/ emin mi oldunuz? Uyarilarumin ne demek oldugunu yakinda
anlayacaksimiz! ”® Miifessir, bu ayetin agiklanmasinda Isra stiresindeki su ayeti
delil olarak zikretmektedir: “Kara tarafinda sizi yere batirmasindan veya
basiniza tag yagdirmasindan emin mi oldunuz? Sonra kendiniz i¢in bir vekil de
bulamazsiniz.”’*® Miifessirin bu ayeti delil olarak kullanmasinin sebebi, her iki
ayetin anlam bakimindan birbiriyle ortiismesidir. Bu yoniiyle burada Kur’an’in
Kur’an ile tefsiri s6z konusudur.
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“Ustlerinde kanatlarini aca kapaya ucan kuslart hi¢ gérmediler mi? Onlar
(havada) Rahman dan baskasi tutmuyor. Siiphesiz O her seyi gormektedir.”®’ Bu
ayet, Nahl stiresindeki su ayetle anlam bakimindan benzerlik gostermektedir:
“Gogiin  boslugunda; Allah’in  buyruguna boyun egerek ucan kuslara
bakmiyorlar mi? Onlart Allah’tan baska kimse tutmaz. Inanan bir kavim icin
muhakkak ki bunda da dyetler vardir.”*® Her iki ayetin ayn1 muhtevay1 tasimasi
sebebiyle miifessir, Nahl stresindeki ayeti delil getirerek Kur’an’in Kur’an ile
tefsiri yontemlnl uygulamlstlr
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“Simdi (diistiniin, ontinii gormeden), yiiziistii stiriinen mi hedefe erisir, yoksa
dogru yolda diizgiin yiiriiyen mi? ”® Miifessir, bu ayetin agiklanmasinda Enes b.
Malik’ten nakledilen su hadisi zikretmektedir: “Enes bin Malik soyle rivayet
etmistir: Ey Allah’in Rasulii, insanlar yiizleri tistii nasil siiriiklenirler? denildi,
Rasulullah soyle buyurdu; Onlart ayaklart tistii yiiriiten, yiizleri tistii yiiriitmeye
kadir degil midir?*’ Burada miifessir, dyette yer alan kapali bir hususu Hz.
Peygamber’in agiklamasiyla izah etmektedir. Hadis dogrudan ayetin anlamim
aciklayici mahiyette oldugundan bu 6rnek, Kur’an’in siinnet ile dogrudan tefsiri
kapsaminda degerlendirilmektedir.

Sonug¢

Kur’an ayetlerinin dogru anlasilmasi ve yorumlanabilmesi amaciyla Islam
alimleri tarafindan cesitli tefsir yontemleri gelistirilmistir. Tefsir ustli
eserlerinde yer alan bu yontemlerin bliyiik 6l¢lide ortak bir c¢erceveye sahip
oldugu goriilmektedir. Miifessirler de ayetleri agiklarken bu usili esaslar1 dikkate
almis ve tefsir faaliyetlerini bahsi gecen yontemler dogrultusunda yiiriitmiislerdir.

8 Miilk 67/17.

8 fsra 17/68.

87 Miilk 67/19.

8 Nahl 16/79.

¥ Miilk 67/22.

% ibn Kesir, Hadislerle Kur'an-1 Kerim Tefsiri, 14/8025.
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Bu sebeple tefsirlerin, kullanilan yontemler ekseninde incelenmesi, miifessirlerin
yorum anlayiglarini ve tefsir metotlarin1 daha saglikli bigimde tespit etmeye katki
saglamaktadir.

Bu ¢alismada Miisdid b. Stileyman et-Tayyar’n et-Tahrir fi Usiili 't-Tefsir adli
eserinin ilk boliimiinde ele aldig tefsir kaynaklar1 incelenmis ve bunlar Miilk
stiresi Ornekleri {izerinden degerlendirilmistir. et-Tayyar, tefsir kaynaklarini
Kur’an’in Kur’an ile, siinnet ile, selef kavli ile, Arap dili ile ve Isréiliyat ile tefsiri
olmak tizere bes baslik altinda ele almistir. Miiellif, bu yontemleri kendi
igerisinde alt bagliklara ayirarak detayli bigimde incelemis ve her birine dair
ornekler zikretmistir. Bununla birlikte et-Tayyar’'mn Isriliyat’s belirli sartlar
cercevesinde tefsir kaynagi olarak degerlendirmesi, bazi elestirilere konu
olmustur.

Arastirmada, Miilk stresi ibn Kesir ve Elmalii Hamdi Yazir tefsirleri
0zelinde incelenmis; miifessirlerin ilgili Ayetleri hangi yontemlerle tefsir ettikleri
tespit edilmeye calisilmistir. Bu baglamda ayni ayetin farkli miifessirler
tarafindan farkli yontemlerle yorumlanabildigi goriilmiistiir. Incelenen ayetlerde
cogunlukla bir veya iki tefsir yonteminin birlikte kullanildigi, ancak biitiin
yontemlerin ayni ayette bir araya gelmedigi tespit edilmistir.

Ibn Kesir’in rivayet merkezli tefsir anlayisina sahip olmasi sebebiyle onun
tefsirinde daha ¢ok Kur’an’in Kur’an ile, siinnet ile ve selef kavli ile tefsiri
yontemlerinin 6ne ¢iktig1 goriilmiistiir. Buna karsilik Elmalili Hamdi Yazir’in
dirayet agirlikli tefsir anlayis1 dogrultusunda dil tahlillerine, selef goriislerine ve
Kur’an’mn Kur’an ile tefsirine daha genis yer verdigi anlasilmistir. Ozellikle
Elmalili’nin kelimelerin kokeni, sarf ve nahiv 6zellikleri tizerinde durmasi, onun
dil merkezli yorum anlayisimi acik bigimde ortaya koymaktadir.

Sonug olarak bu calisma, et-Tayyar’in ortaya koydugu tefsir kaynaklarinin
klasik ve modern donem tefsirlerinde somut Orneklerle nasil uygulandigim
gostermesi bakimindan 6nem tasimaktadir. Bunun yaninda arastirma yalnizca
Miilk stresi ile stnirlandirilmistir. Dolayisiyla benzer ¢aligmalarin farkl: streler
veya dogrudan belirli bir tefsir yontemi merkeze alinarak bagka tefsirler iizerinde
uygulanmasi, tefsir ustilii aragtirmalarina katki saglayacaktir.
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